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Note du secrétariat

Le texte reproduit ci-apres, établi par le secrétariat, vise a établir le rapport sur la
réalisation du programme du Forum mondial de | harmonisation des Réglements concernant les
véhicules (WP.29) pour I’ exercice biennal 2008-2009 et a déterminer une réalisation quel’on
pourrait attendre du Forum mondial au cours de I’ exercice biennal 2010-2011, ainsi que les
indicateurs de succes et les méthodes de mesure S'y rapportant. La présente proposition est
soumise au Forum mondial pour examen et, en cas d’ adoption, pour présentation au Bureau du
Comité des transports intérieurs en novembre 2009.
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|. RAPPEL DESFAITS

1. A sasoixante-neuviéme session, tenue en février 2007, le Comité des transports intérieurs
(CTI) apris note de |’ évaluation bisannuelle de son programme de travail pour I’ exercice
biennal 2004-2005 (ECE/TRANS/2007/3). Il aégalement pris note des éval uations bisannuelles
demandées par la Commission. La premiére évaluation a été effectuée pendant I’ exercice
biennal 2008-2009.

2. Tousles comités sectoriels ont été priés de convenir des réalisations que I’ on pourrait
attendre de chacun de leurs organes subsidiaires, ainsi que des indicateurs de succes et des
méthodes de mesure S'y rapportant, et de présenter leur proposition au comité sectoriel
correspondant (ECE/TRANS/192, par. 110).

3. LeForum mondia de |’ harmonisation des Réglements concernant les véhicules (WP.29)
a adopté, a sa cent quarante-deuxieme session, en juin 2007, une réalisation escomptée en
rapport avec son domaine d activité, ainsi que les indicateurs de succes et les techniques de
mesure S'y rapportant et |’a soumise au bureau du CT1 sur la base du document
ECE/TRANS/WP.29/2007/36 (voir ECE/ TRANS/WP.29/1062, par. 19). Le secrétariat a
transmis la réalisation escomptée adoptée au CTI, qui a approuve la proposition
(ECE/TRANS/200, par. 118).

4.  Sagissant de saréalisation escomptée, le WP.29 se proposait, pendant I’ exercice biennal
2008-2009, d améliorer et de mettre ajour I’ ensemble des regles et reglements concernant les
véhicules, voire de créer de nouveaux réglements, de nouveaux reglements techniques mondiaux
et de nouvelles regles.

5. L’objectif pour I’ exercice biennal 2008-2009 était d’ adopter 90 amendements aux regles
et reglements en vigueur concernant les véhicules, voire d’ adopter de nouvellesregles et de
nouveaux réglements.

6. L’indicateur de succes était I’ adoption et la publication finale des regles et réglements
susmentionnés et de leurs amendements dans le cadre des trois instruments juridiques
administrés par le Forum mondial.

7.  Laméthode de mesure recommandée consistait a vérifier I’ adoption de nouvelles régles,
de nouveaux reglements et des amendementsy relatifs, et ce en deux temps. Dans un premier
temps, au terme de chacune des trois sessions annuelles du Forum mondial, il a été procédé ala
vérification du nombre d’ amendements ou de nouvelles régles et nouveaux reglements adoptés
indiqué dans les rapports de session. Dans un deuxieme temps, il a é&té procéde ala vérification
de I’ entrée en vigueur des nouvelles régles et des nouveaux réglements, ainsi que des
amendements y relatifs, tels qu’indiqués dans les documents sur I’ état des trois Accords
administrés par le WP.29. Les documents sur I’ état des Accords concernés sont établis par le
secrétariat juste avant les trois sessions annuelles du WP.29.
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I1. VERIFICATION DE LA REALISATION ADOPTEE PENDANT
L’EXERCICE BIENNAL 2008-2009

8.  Enattendant I’ adoption par le WP.29, a sa session de novembre 2009, de 38 propositions
d amendements aux reglements annexés al’ Accord de 1958 et I’ adoption par le Comité exécutif
(AC.3) del’ Accord de 1998 d’ un réglement technique mondial (RTM) concernant les engins
mobiles non routiers et de trois amendements aux RTM existants inscrits au Registre mondial de
reglements techniques mondiaux, le WP.29 et I’ AC.3 ont adopté 159 amendements aux
reglements en vigueur et quatre nouveaux reglements concernant les véhicules pendant

I’ exercice biennal 2008-2009. Si toutes les propositions sont adoptées a la session de novembre
2009, le nombre total d’amendements s' éléveraa 199, aquoi il conviendra d’ gjouter six
nouveaux réglements concernant les véhicules.

9.  Lenombre de reglements concernant les véhicules et d amendements susmentionnés qui
sont entrés en vigueur au moment ou était établi le présent document s élevait a 135. Le décalage
entre ladate alaguelle les reglements et |es amendements sont adoptés et 1a date de leur entrée
en vigueur est d0 au fait que la procédure administrative et juridique a suivre pour |’ entrée en
vigueur des nouveaux réglements annexés al’ Accord de 1958 et de leurs amendements dure au
minimum sept mois.

[1l. REALISATION PROPOSEE POUR L’'EXERCICE
BIENNAL 2010-2011

10. Laréduction du nombre de morts et de blessés dans les accidents de laroute reste I’ un des
objectifs de I’ Assemblée générale. L’amélioration de la sécurité des véhicules grace al’ adoption
de nouveaux réglements et al’ actualisation des reglements existants, compte tenu des progres
techniques, peut aider considérablement a atteindre cet objectif.

11. Lesréglements concernant laréduction des émissions et |’ efficacité énergétique des
véhicules sont le moyen d’imposer une utilisation plus rationnelle de I’ énergie et de réduire les
émissions de polluants et les niveaux de bruits dus aux activités de transport, deux aspects
essentiels de lamise en place d’ un systéme de transport durable. En outre, la réduction des
quantités de gaz a effet de serre émis par e secteur des transports est une autre des priorités de

I” Assembl ée générale. L’ objectif de réduction des polluants émis par les véhicules, notamment le
CO,, peut étre atteint gréace al’ adoption et al’ actualisation de nouveaux réglements concernant
les véhicules.

12.  Enraison de I’ évolution des connaissances scientifiques sur la sécurité des véhicules et du
bilan environnemental des véhicules, de la plus grande sensibilisation du public, de la demande
politique de plus en plus forte et du développement des technol ogies automobiles, le Forum
mondia de I’ harmonisation des Réglements concernant |es véhicules se propose donc, atitre de
réalisation escomptée pour I’ exercice biennal 2008-2009, de modifier les réglements concernant
les véhicules en vigueur.

13. LeWP.29 se propose, pour I’ exercice biennal 2010-2011, d’ améiorer et de mettre ajour
I’ ensembl e de ses regles et reglements concernant |es véhicules, voire de créer de nouveaux
reglements, de nouveauix réglements techniques mondiaux et de nouvelles regles.
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14. L’ objectif pour I’ exercice biennal 2010-2011 est d’ adopter 105 amendements aux regles
et réglements en vigueur concernant les véhicules, voire d' adopter de nouvelles régles et de
nouveaux réeglements.

15. L’adoption et la publication finale des regles et réglements susmentionnés et leurs
amendements dans le cadre des trois instruments juridiques administrés par le Forum mondial
serviront d'indicateurs de résultat.

16. Laméthode de mesure recommandée consisteraa veérifier I’ adoption de nouvelles régles,
de nouveaux réglements et des amendementsy relatifs, ce qui seraréalisé en deux temps.

Dans un premier temps, au terme de chacune des trois sessions annuelles du Forum mondial,

il seraprocédé ala vérification du nombre d’ amendements ou de nouvelles régles et nouveatix
reglements adoptés indiqué dans les rapports de session. Dans un deuxieme temps, il sera
procédé alavérification de I’ entrée en vigueur des nouvelles regles et des nouveaux reglements,
ainsi que des amendementsy relatifs, tels qu’indiqués dans les documents sur |’ état destrois
Accords administrés par le WP.29. Les documents sur |’ éat des Accords concernés sont établis
par le secrétariat juste avant les trois sessions annuelles du WP.29.

17. Unrapport final sur laréalisation des objectifs fixés pour I’ exercice biennal 2010-2011,
qui sera élaboré par le secrétariat, sera présenté au WP.29 a sa session de novembre 2011 pour
adoption officielle et transmis au CTI pour examen a sa session de février 2012.

18. Lesecrétariat est invité atransmettre ce rapport sur laréalisation du programme de

I’ exercice biennal 2008-2009 ainsi que la présente proposition sur la réalisation escomptée pour
la période 2010-2011, y compris son objectif, son indicateur de résultat et |la méthode de mesure
recommandeée, au Bureau du CTI en novembre 2009.



